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KOHTYPINOBAJ1 MAPULIA USTOK 3 AL

AOroBop

3A BBb3/IAFAHE MOPDBYKA 3A IOCTABKA
AHec .........ovvvnieee.. TOA,, MEXKAY:
1. KOHTYPINOBAZT MAPULA M3TOK 3 Af, cue
cepganvwe u agpec Ha ynpasnaeHnue: rp. Coopus, 6yn.
CuTtHakoBo Ne 48, eT.9, peructpupaHo B AreHumsa no
BnuceaHuata, ¢ EMK 130020522, OdaHbueH Homep
BG130020522, npeacrasnasaHo oT Kpacumup HeHos
B KauyecTBOTO My Ha W3MbAHUTENEH AUPEKTOop WU
KyuHTo n ®epanHango B Ka4ecTBOTO My Ha YneH Ha
CbBeTa Ha AWPEKTOpUTE, HAapU4YaHO NO-HaTaTbK B
porosopa Bb3/IOXKUTEN,
¥
2. Xwpak EOOJ, cbc cepanuvuie M agpec Ha
ynpasnenue: rp.Copua 1592, ten. 02/970 6060 dakc
02/970 6075, 6yn. Amctepgam 9 permcTpupaHo B
AreHuuMa no BnuceaHmata, ¢ EWK 121450578,
JanbyeH Homep BG121450578, npepcrasnaBaHo OT
Kpacumup MeTpoB MeTogMeB B KayecTBOTO CU Ha
YnpasuTen, HapudaHo no-Hatatbk U3MBAHUTEN, ce
CKJIIOMM TO3U AOrOBOP 3a CAEOHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAwmA A0rOBOP, OCBEH aKO KOHTEKCTLT He
M3UCKBa ApYro, npeacTaBeHWTe Mo-J4oAy AyMU W
U3pasu MMaT CIEAHOTO 3Ha4YeHue:

"PaboreH aeH" o03HayaBa deH (C M3KAOYEHWE Ha
cvboTta MaAM Hegena wan oduuManeH npasHUK), B
KOWTO 6aHKkuTe O6MKHOBEHO pPaboTAT W M3BLPLUBAT
HopmanHu 6aHKoBM onepauuin 8 Bvarapua.
"[orosop" HacTOAWMA [OKYMEHT C
NPUNOXKEHUA U OOMb/AHEHUA.

"OocraBKa" - BCMYKM MPOAYKTM, KOUTO cnepdsBa Aa
6baaT 40CTaBEHU NO CMAATA Ha HACTOALLMA AOTOBOP,
cbraacHo odepta 99 o1 gara 06.03.2018 r u MpoToKon
ot gata 07.03.2018r (MpunokeHue 3);

"Mnrowagka Ha BDLINOXKUTENA" os3HauaBa TEL,
"KoHtyplrnob6an Mapuua ustok 3”, c. MegHUKapoBo,
obwuHa MabboBo.

BCUYKH

1. NPEAMET HA AOrOBOPA

1.1.Bb3/IOXKUTENAT Bv3nara n USNBAHUTENAT
npuema fga MU3BbpWK [OCTaBKa Ha GUATHPHM
enemeHtM 3a TA u MNEMN, cbraacHo TexHu4yecka
cneundukauma Ha BB3NNIOKUTENA (MpunoxkeHue 2)
n odepta npeactaBeHa oT MINBLJAHUTENA w
nposepeHa oT Bb3AOKUTENA (Mpunoskerue 3),

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

............................. , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having its
seat and registered office address in Sofia city, 48
Sitnykovo Blvd, 9™ floor, registered in the Registry
Agency under UIC 130020522, Tax number BG
130020522, represented by Krassimir Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board

of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,
and

2. Hydac LTD, having its seat and registered office
address in 1592 Sofia city tel 02/970 6060, fax
02/970 6075, Amsterdam Blvd registered in the
registry agency under 121450578, tax number
BG121450578, represented by
Krassimir Petrov Metodiev  in his capacity of
Manager, hereinafter referred to as SUPPLIER, this
contract was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall have
the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a Saturday
or a Sunday or official holiday) on which banks are
generally open for the conduct of normal banking
business in Bulgaria;

“Contract” — this document with all the attachments
and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under this
Contract as per offer 99 dated 06.03.2018r. and
Protocol from negotiations tender dated
07.03.2018r (Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1.The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to delivery of filter elements
for TA and PEP, according to technical
specification, announced by the CONTRACTING
AUTHORITY (Attachment 2) and the offer presented
by the SUPPLIER ( Attachment 3)
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2. UEHA. HAYMH 3A NJIALLAHE

2.1. O6wara cToiMHOCT Ha To3n gorosop e 69 301,75
ne. 6e3 OJC. LleHaTa BKAOYBA M [0CTaBAHETO Ha
[ocTaBkarta ao Nnaowaakata Ha Bb3IOXKUTENA KakTo
M BCUYKU TPAHCMOPTHU pPasxoau, TaKkcn, MUTa M
3aCTPaxoBKU.

2.2, EpuHuuHuTe LEeHH oT  ¢uHaHCOBOTO
npepnoxerdme Ha U3MBAHUTENA ca ¢duKcupaHu 3a
BPEMETO Ha M3MbJ/IHEHWE Ha HacToALWMA OOroBOp, He
noanexar Ha NpoMAHa U Ca KaKTo cnepBa:

2.2.1. ¢unTbpeH enemeHT 27/27-156p. x 556,71
nB./6p.

2.2.2. puntopeH enemeHT 1300R025 W/HCKB - 206p.
x 882,05 nB./6p.

2.2.3. puntbp HYDAC - 1300 R 010 G/HC/-LF-KB-
306p. x 402,74 nB./6p.

2.2.4. ¢untbp 01NR.1000.25G.10.B.P - 306p. x 388,23
nB./6p.

2.2.5. puntupeH enemeHT 0330 RO25 W/HC-- 606p. x
326,35n8./6p.

2.3. UeHaTa 3a pgocraBKata ce 3annawa Ao 30 gHu
cnep, 4OCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeacTasAHe Ha AaHbyHa
daKTypa, cepTMdPMKaT 3a [0CTaBEHU MaTepuanu u
npuemo — npenasaTeNneH NPOTOKOA, NpeAcTaBeHy oT
M3NBIHUTENA v nposepeHun ot BL3/TOKUTENA.

2.4. BCuukM nnawaHua no TO3M A0roBop Lle ce
M3BbpLLBAT ¢ 6aHKOBM NpeBoau B nea. Pasxopute 8
6aHkata Ha W3NDBAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
M3NBAHUTENA, a B 6aHKaTa Ha BB3/TOKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha BBb3/1OKUTE/IA. baHKOBUTE CMETKU Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3NOXUTENA:

SG Ekcnpecbank ALl rp. Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NBJIHUTENA:
PaitdaitizeHb6aHK bbarapua ALl
IBAN: BG63RZBB91551060426218
BIC: RZBBBGSF

3. YC/10BHUA U CPOKOBE HA OOCTABKA

3.1. CToKuTe LWe ce JOCTaBAT HaBeOHDbXK

3.2. CToKMTe wWwe ce [OCTaBAT Ha CheAHMA appec:
cknag Ha TEL, Kowtypfnob6an Mapuua WsTtok 3,

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
69 301,75 leva VAT excluded. The price includes
delivery of the Supply to the CONTRACTING
AUTHORITY’s Site as well as all transportation,
customs expenses and fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change and are
namely:

2.2.1 Filter element 27/27-15 ps. x 556,71 Iv/ps.

2.2.2. Filter element 1300R025 W/HCKB — 20 ps. x
882,05 Iv./ps.

2.2.3. Filter HYDAC — 1300 R 010 G/HC/-LF-KB-30 ps.
x 402,74 Iv/ps.

2.2.4. Filter 01NR.1000.25G.10.B.P —30ps. x 388,23
Iv./ps.

2.2.5. Filter element - 0330 R025 W/HC—60 ps. x
326,35 Iv./ps.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt of
a tax invoice, on the basis of a Certificate for quality,
and an acceptance-delivery protocol, presented by
the SUPPLIER and verified by the CONTRACTING
AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall be
made through bank transfers in leva. The bank fees
at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY's bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts ¢
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Raiffeisenbank Bulgaria AD

IBAN: BG63RZBB91551060426218
BIC: RZBBBGSF

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goods shall be delivered in single delivery
3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
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c.MepHukaposo 6294, obwmHa Meavboso, 065.Crapa
3aropa.

3.3. UBNBAHUTENAT ysepomasa Bb3NIOXKUTENA 3a
JAaTaTa Ha AOCTaBKa Hail-KbCHO eAuH AeH NPean AeHA
3a [OCTaBKa Ha cnepHusn umeiin:
maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. Crokute ce npuemart B MHTepBan ot 8:30 go 15:00
vaca.

3.5. TlpeacpoyHM [O0OCTaBKM ca  JONYCTUMM  C
npeaBapuTeNHOTO cbraacue Ha Bb3JIOXKUTENA.

4. CPOK HA AOroBOPA

4.1. DoroBopbT ce CKAoYBa 3a cpok 40 paboTHU oHK
OT JaTaTa Ha NOANMCBAHE Ha AOTOBOPa

5. TAPAHLUWM 3A KAYECTBO. PEKNAMALIUU

5.1. MapaHUMOHHUAT CPOK Ha CTOKUTE, NpegMmeT Ha
HacTosAwma aorosop e 12 meceua , CYUNTAHO OT AaTtaTta
Ha ABYCTPAHHO NOANUCaH NPOTOKOA 33 NMPUEMAHE Ha
[OCTaBKaTa.

5.2. Peknamaumun 3a AUNCKH, HapylleHa OMaKoBKa M
Ap. Ceé npaBAT NpU NPUEMaHeTO Ha CToKaTa oOT
Bb3NOXWUTENA.

5.3. Bb3/1IOKUTENAT e gabKeH Npy yCTaHOBABaHE Ha
KOJIMYECTBEHW HECLOTBETCTBUA U/UAN HEZOCTaTbUU B
KayecTBOTO i@ CBMKA KOMWCUA, B KOATO Aa y4yacTBa

npeacrasuren Ha M3NBNHUTENA, a ako
M3MBAHUTENAT He  u3npatu npeacrasuren,
NPOTOKOA OT  YCTaHOBEHOTO Ce CbCTaBa B
NPUCLCTBMETO HA areHT nNO OLUEHABaHe Ha

CbOTBETCTBMETO U CTOKOBUA KOHTPOA.

5.4. Tpu pocTaBKa Ha M3UAAO0 WAN  OTYACTU
nospefeHn CTOKW, KaKToO M NpPU Ha/IMuue Ha ABHU
HefoCTaTbuM U AedeKTn, UAN NpU AOCTaBKa Ha CTOKU
KOUTO  He  CbOTBETCTBAaT Ha  TexXHW4YecKaTa
cneumoukaumna, BB3INOKUTEAAT wuma npaso Aa
BbpHe cToKata Ha WM3NMBAHUTENA wam pa ucka
OTCTPaHABaHe Ha HepocTaTbuuTe U pedekTute 3a
CMeTKa Ha U3nbaHuTens.

5.5. BB3NOKUTENAT we wHPopmUpa NUCMEHO
M3NBAHUTENA 3a BCMUKKM aedeKTu, NposBuUnu ce
npes rapaHUMOHHNA CPOK. Bcuukm pa3xoan, cBbp3aHu
C OTCTPaHABaHETO Ha JedeKTuTe NO Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA CPOK wWwe 6baaT 3a CMEeTKa Ha
U3MBAHUTENA. |

warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

3.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

3.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

3.5. Early deliveries shall be permissible with the
prior consent of the CONTRACTING AUTHORITY.

4. TERM OF THE CONTRACT

4.1 The term of the contract is 40 working days from
the date of the signing of the contract

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period of the delivered goods
subject to this contract shall be 12 months as from

the date of the signed protocol of receipt of the
delivery.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the delivered
quantities and/or deficiencies in the quality of the
delivered goods, the CONTRACTING AUTHORITY
shall set up a committee including a representative
from the SUPPLIER, and in case the SUPPLIER does
not send a representative, a protocol from the
findings shall be signed in the presence of a
commodities inspection and conformity assessment
agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or in
part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of SUPPLIER.
5.5 The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.




6. HEYCTOWMKMU

6.1. B cnyyai, ue M3NBAHUTENAT ponycHe no ceoA
BMHa HEU3NbJHEHVE HA KOETO M Ja € 3aAb/KeHue,
NPOU3TUYALLO OT TO3U AOrOBOP W/MAM 3aKbCHee C
NPUKAIOYBAHETO HAa W3MbJAHEHWETO B [0rOBOpPeHUn
CPOK, C U3KAIOYeHMEe Ha cayyaute Ha OpC MaxKop,
M3MNBAHUTENAT abMKK HeycToMKa B pasmep Ha 0,50
% 3a BCEKW A€eH 3aKbCHEHUe, HO He noeeye OT 8 % oT
obuiaTa CTOMHOCT Ha A0roBoOpa.

6.2. Mpu poctaBKa Ha CTOKKU, HeOTroBapAluy Ha
YCNOBMATA Ha TO3M [OOFOBOP Te Le Ce CYMTaT 3a
HegdocTaseHu, a M3MBJHUTENAT abaKu HeycToWKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen oT
Jorosopa A0 pfgaTtata, Ha KOATO cbwute 6baar
nonpaBeHU MAN 3aMEHEHW C HOBM, OTroBapAWM Ha
M3UCKBaHMATA.

7. NPEKPATABAHE nu
AOrosoPA

PA3BANTAHE HA

LelcTBMeTO Ha HaCTOAWMAT 4OrOBOpP Ce NPEKpaTABa:
7.1. C M3TMYaHe Ha CpOKa Ha J0roBopa;

7.2. o B3aUMHO Cbrnacue Ha CTpaHUTE U3Pa3eHO B
NUCMEH BUA;

7.3 [eiicTBMETO HA HACTOALMA AOTOBOP MOXEe Aa
6bvae pasBaneHo epgHocTpaHHO oT BbL3NOKUTENA
Npu BUHOBHO HEM3NbAHEHUE, Ha KOeTo M aa € oT
3ab/KEHUATa, NoeTn No cunata Ha Aorosopa Cbe 7
AHeBHO npeaussectne oo N3MBJAHUTENA

7.4 B cnyyail Ha npekpaTaBaHe Ha Jorosopa no
cunata Ha un. 7.3, Bb3IOXKUTENAT uma npaseo Aaa
NOJIyun HEYyCTOWKa CbrnacHo un. 6.1.

7.5. BbL3NIOKUTENAT wma npasBo pa npuxBaHe
Ob/KMMaTa Cyma 3a pasBasIAHETO Ha Jorosopa C
AbkumMuTe OT Hero Ha MU3MBAHUTENA cymu 3a
[OCTaBKUTE, U3MbBAHEHW Npeau NpeKkpaTABaHEeTO Ha
To3u [lorosop.

8. AONBJAHUTENHU PASNOPELEBU

8.1. CTpaH1Te NOTBbBPKAABAT, Y€ NpPU ynpasieHNeTo
Ha OeWHOCTTa CU W BBLTPELWHUTE CU OTHOLWEHUA
Bb3noxutenar, u M3nbvaHWUTeNAT geilctBaT KaTo ce
Nno30BaBaT Ha NPUHUMNUTE, KOUTO Ce CbAbpXKaT B
AHTUKOpYnuuoHHaTa [Monutnka 3a Bwb3noxutena —
Mpunoxenne 4, KogekcbT Ha [loBegeHue 3a
DocraBunka — [MpunoxeHne 5 u CeptuduKat Ha
JocCTaBuUMKa - 3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuuu —
MNpunoxeHne 6. CrpaHuTe HAMa fAa npegnpuemar
AEeMCTBUA, KOUTO Ca B HapylieHue Ha Te3n FloanTuku
mnm  Kouto 6Huxa poBennM OO0 HecnasBaHETo

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time (except
in the case of Force Majeure), liquidated damages
amounting to 0,50 % of the contract price shall be
due by the SUPPLIER for each day of delay, but not
more than 8 % of the total contract price.

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not conform
to the terms of the contract. Those goods shall be
considered non-delivered and the SUPPLIER shall
pay liquidated damages at the amount stated in
sec.6.1 of the contract up to the date on which the
same are repaired or replaced with new, complying
with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. mutual agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. This contract could be terminated unilaterally by
the CONTRACTING AUTHORITY in case of any default
with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

7.5. CONTRACTING AUTHORITY has the right to se
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in this
clause.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal relations,
both the Contracting Authority and the Supplier
operate by reference to the principles contained in
the Contracting Authority’s Anticorruption Policy —
Appendix 4, the Supplier Code of Conduct -
Appendix 5 and Vendor Certificate — Sanctions Laws
- Appendix 6 Policies. The Parties shall not engage in
any conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these Policies.
The Parties agree that, with respect to the services




um. CTpaHUTe ce CnopasyMaBaT, Ye Nno OTHOLWEHHWE Ha
yCcnyrute, npepocTtaBeHM NoO KoiTo M ga 6uno
Jorosop, 6un To NUCMEH WAKW HE, HUTO CTPaHWTE,
HUTO HAKON OT TexHUTe COBCTBEHWULM, CAYKUTENM,
ObLUEPHU OPYKeCTBa, WK OKONKOTO UM € U3BECTHO,
nocpeaHUUM UAK NpPeaCcTaBUTENN, HAMA Aa NPaBAT,
obelasar ga oa06pAT HanpaeaTa Ha NpegaoXKeHue
33 noJapbK WAM MnalwaHe, BKAWUUTENHO 6e3
orpaHuyeHve, nopanbata wan obellaHueTo 3a
noganba Ha CBOI XOHOpap wWAWM ApyrM cpeacTsa,
KOUTO Ca MOAy4Yuau, MOJy4aBaT WM WE noay4aT no
porosop ¢ Koutypfnoban, Ha wiM B non3a Ha
AvprkaBeH CnyXuten uau YneH ot CeMencTBOTO Wan
6113BK CbAPYKHUK Ha [bpKaBeH CAyKUTeN, NPAKO
MAWU KOCBEHO, C Uen HenpaBomepHo Aaa: (i) nosause
Ha AelcTBME UAU pellenne Ha dbpxKasHua Caysuten
B KauecTBOTO MY/l Ha O/TLKHOCTHO aunue; (ii) cKioHK
OvpxasHus Cayxuten Oa M3BLPILM WAM fiIa He
npeanpueme AelCTBUE B HApyWeHWE Ha CBOETO
cnyxebHo 3agvmkenue; (iii) nonyum HenpasomepHo
no — U3roaHu ycnosus; uau (iv) cknoHu ObpKaBHuA
Chyxuten pa u43nonsea CBOETO BAMAHWE A3
Bb3AEeNCTBA BbLPXYy JEWCTBME WAWM  pelleHue Ha
NPaBUTENCTBOTO (BCAKO eOQHO OT ropecnomeHaTuTe
npeacraensnsa ,3abpaHeHo niawaHe “). Bcaka cTpaHa
TpabBa Hes3abaBHO pa yeegomu  gpyrata  3a
HaZMYMETO Ha KaKBOTO M da 6uno 3abpaHeHo
MnawaHe.

8.2. Manbanutenat  pgeknapvpa, NOAMNWCBAMNKM
HacTOALLMA AOTOBOP, Y€ € 3aN03HAT C ApYyKecTBeHaTa
NOANTUKA Ha Bb3n10KNTENA OTHOCHO HECLIIacUeTo Ha
CbLUMA C EBEHTYA/IHO NPEXBbLP/IAHE HA B3eMaHWATa No
[OroBOp 3a Bb3NaraHe Ha oO6WECTBEHa NOpPbUKa,
npeaBua KOeTo BCUYKKN YBEAOMIEHUA OTNPAaBEHU KbM
Hero B TasM Bpb3Ka HAMA Ja NpousBeaat
HeobxoAUMOTO AeNCTBUE.

8.3. 3a BCMYKM HeypeaeHW BBMPOCU OT HACTOALLMA
porosop ce npunarat O6wute YcnoBua Ha
Bb3noxurensa, nNpuaoKUMKU Kbm [OroBopute 3a
Bb3/NaraHe Ha 0O6LWecTBeHN NOPBUKM — MpUNOKeHue
Ne 1.

8.4. HactoawmaT poroBop e nognucaH B pABa
MOEHTUYHU OpUrMHaNa Ha GbArapCcKU U aHTAMICKK
e3uK. B ciyyalt Ha pasmuUHaBaHWUA MeXay aHIMICKuA
n 6bArapckuA TEKCT, NPegUMCTBO MMa GbArapCKUAT.

HepasgenHa 4act OT HaCTOAWMA LOTOBOP Ca:
MpunoxeHue Ne 1 — O6wwm ycnosusa

MpunoxeHune Ne 2 — TexHudecka Cneunduraums;
MpunoxeHune Ne 3 — LleHosa odepTa;

Mpunoxkenune Ne 4 — AHTMKOPYNUMOHHATA NOAUTUKA

provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents or
representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift or
payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees or
any other funds that it has received, receives or will
receive under any agreement with ContourGlobal, to
or for the benefit of any Government Official or
family member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of improperly:
(i) influencing any act or decision of the Government
Official in his or her official capacity; (ii) inducing the
Government Official to do or omit to do any act in
violation of his or her lawful duty; (iii} securing any
improper advantage; or (iv) inducing the
Government Official to use his or her influence to
affect any governmental act or decision (any of the
foregoing a “Prohibited Payment”). The Parties
shall promptly report to the other any Prohibited
Payment.

8.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy of
the Contracting Authority on the disagreement with
eventual transfer of the takings under contract for
awarding a Public procurement, so all notifications
addressed at it in this respect will fail to produce the
required impact.

8.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions of
the Contracting Authority, applicable to contracts for
public procurement — Attachment 1.

8.4. The present contract was signed in two identical
originals in Bulgarian and in English language. In the
event of conflict between the English and Bulgarian
language versions of this agreement, the Bulgarian
language version shall prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Price offer;

Appendix 4 — Contracting Authority’s Anticorruption
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Ha Bb3noxutens u [eknapauua 3a cnasBaHe Ha
aHTUKOPYNLUMOHHATa NOSUTUKA;
Mpunoxenne Ne 5 — Kopgexc 3a nosegeHue Ha

[oCTaByuKa
Mpunoxkenne Ne 6 — CepTudMKaT Ha [OCTaBYMKA -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuum

BBH3/IOKUTEN... ~
Kpacmvmp HEHOB \
U3nbaHuTeneH ,u,upeu‘rpp I

uOCDH

/

Kpacmmup etoaues
Ynpasuten

"~é‘,.

//,f

M3MbAHUTEN...

Policy and Corrupt practices policy compliance
statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

}‘.“ BF‘a
I(rass;mlr Nenov '
Executwe Direc

CONTRACTING AUTHORITY: .

Member of the Board of
Directors

rassimir Metodiev
Manager




